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KENDRION
' w
Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Stralie 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno {Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Barf)
IT-ITALIEN

Cust Part No
Cust Pari Desc
Part No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

Line No

Chararcteristic description
Drawing number

Material ;
Pack Aid Qty Pack Aid Id

Pack Aid Desc
1 10130

650AT GETRAG Kunststoffpaletie
20 20739

650AT KLT 4315 Gefrag
1 20741

650AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740

650AT Tray Getrag NEU

Kandrlon (Eiblswald) GmbH

www, kendrion,com
8552 Eibiswald 269

Ostereich Fax: +43 3486 20500-92

Tel: +43 3486 20500-0

GaschafisfOhrer
info-cihiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler

o

Delivery Note

Order No

Customer No

Our Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Qur Id At Customer

Shipment Id
Delivery Date
Delivery Terms
Ship Addr Plant
Ship Unload Point
Transportnr.:

Schedule No
Close Order No

193/5
550003852901

Characteristic value description
P151536-221938

Cust Pack Aid 1d
Cust l_’gc‘:lf {\id D_esc

TBA-550500
Kunststoffpalette
TBA-520880

KLT 4315 db
TBA-520922
Pal.Deckel AO80E
TBA-501738
Inlett fir Kendrion

Deutsche Bank AG

BIC: DEUTDEGF&94
IBAN; DEG1 6347 003% 0030 4188 00

Delnote No Del.Note date:
441608 15.06.2021

135292

28R 1%2

91019089

610006

16.06.2021

FCA - - ICC Incoterms® 2010
100

14248

459682

LT

Yo (3oR5.

Rel No Deliv Gty Deliv Uom
Lot Batch No
400,00 pcs

120621-GET2-1

Unit of measure

UID-Nr. ATU 37755709
Firmenbuch: Lgf. Zrs Graz
FN 59872 W
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KENDRION

L
Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
441608 15.06.2021
Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight [kq] 312,11
Total Volume {m3] 0,08

Kendrion (Eiblswald) GmbH

. W kenddon.com Geschafisfihrer
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion,com  Dipl.-Ing, Klaus Pichler
Gslemeich

Fax: +43 3466 20500-99
Tel. +43 3466 20500-0

Deuische Bank AG
BIC: DEUTDEGFES4

IBAN; DEB1 6947 0039 0030 4188 00

UID-Nr. ATU 37756709
Firmenhuch: Lg f. Zrs Graz
FN Sga72 W
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Kriiger
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Die mit fett gadruckten Linlen elngerahmten Aubriken missen vom Frachtflhrer ausgefdlit werden.

Les patties encadraas de lignes grases douvent etre remplies par la fransporteur.

19+21+22.

einschlleBlich
y compris et

1-15

Auszufillen unter dar Votantworlung des Absendars

A rempliar la rasponsabilitd de Pexpeditéur

Bestell-Nr. § 3015 E (20180910) 75100118

%
Exemplar fur‘l‘g)rilkonfrulle Exemplalre pour contrdle 1a;ii§ntra

Absendar (Namg, Anschrift, Land) s

1, 4
¥ Expéditeur (nem, adresse, pays)

‘e

“ Dr. Wilhelm Binder Strafie 1
8552 Eibiswald 269

Kendrion (EibisWald) GmbH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL,
Dlase Beférdesung unterliegt trotz

elner gegentellIgen Abmachung den
Bastimmungen das Ubarelnkemmens

D)

toute clausae contralre, & la
fiber den Befdrdarungsvertrag Im In-
CM

NoK 475697

Co Transport est soumls, nonobstant
Convan-
tion relalive au contrat de transport
international de marchandises par

ornat, StraBengblarverkehr routa {CMRA}
Zollamt £ingang Ausgang
[Bureau de douana | d'entrée ! Entrala da soriie f Usclla
Utiiclo doganale

2 Eiseffaderiipme, Anschit, Lang)

“VU’;@/\ =T NSO L
Vies (A=t Celvanng

i T 0l6 Ma{eugwa

k

'

{.t:ct { L\)

16  Frachifihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur {nem, adiesse, pays)

5399

Av o 3Ly

LIS ALD

3 Auslieferungsort des Gutes On Land 17 Nachfolgendendar Frachtfahrer {Name, Anschrft, Land)
Lleu prévu potr {a livralsen de la marchandisa Lleu Pays Transportsurs succesifs {nom, edresse, pays}
. ) ) -
P Teo2e Mawuano  (eArt)
4 Ont urd Tag der Obemahma des Gutes ort Land 18 Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtfithrers
Liou et dats de la prisa en charge de la marchandise Lien Pays Réeprves et observallens du trarsporieur

5 Belgeflgte Dokumante
Documents annexds

L IE0s202

6 Kennzelchen undNummer 7 Anzah! der Packsticke
Marques et numéras Nombra des colis

AL tedelden

8 Art der Verpackung
Moeda d'embalage

Behdriiches Kennzeichen Land Hachste zulassige Nutzlast
Numéro dimmatriculation Pays. Charge utile maximala
AL DY
des Kfz ~ 4| des Kiz
du vihicule /Jr L duvéhicule
das Anhangors Lariy Ll des Anhangers
delaramngue“; kii Ci&‘ dola n
9 Bezeichnung dos Gules 10 Statistiknummer 11 Bmittogewicht Inkg |12 Umiang in m?

Nalure de la marchandise

Polds brut. kg

2429

No statistique

e PR R

7

Cubage Inm?

Dr. Wilhelm Binder StraBe 1
8552 Eibiéwald 269

#endrion {(Eibiswald) GmbH

23

X lﬁaﬁ:ﬁmu,
Gut empfangen

Marchandises recues

‘_

"AUTODANA GROUP sRL} | M ij"E'[ 2071 -
| 1'294!2006;HO18517rﬂ ‘:LWK \L(IE

LADEMITTEL |E°§;.s RO Romera O E?L%g{é‘””"“
baei ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Deslinataire HNom {t'emballage
al Mitienla al Destinaterio volt No &
UN
Europal, abgegeben:.. ... . SIK] EUropal. abgageben:.... o v cocceerene oStk
Temperatur Ubernahme ., .. Grad C
Tempetatur Ubergabe ... Grad C
Contalner in FuB Wechsalaulhauteninm Anzakl
Containerenpied | Nr, Cafsses mobfles enm Nombre
Containar (n piedi) Cassona IntercambYabile Numere
Stempel-Unterschrift Stempel-Untarschrift
Datum; Datum: Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER de Destinatalre Nr. N
del Mitents del Destinatarlo .
. | 19 Basondere Vareinbarungen (2.B. Befdrderungspapler N
Europ. erhaltent.... casmmmmmons S| U0 ErBallen: . v s v Stk Cervention particullares e.g.iranspandgclemgnl N
Genvenzicnl parlicolari (par example documant de transport N\)
20 Zy zahlen vom; | Absendar Wéhrung Empfanger
A payer par: Expéditeur Mennaia Destinataire
Datum: Datum: Fracht o
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix do transpori
e e — Emmafigungen = —
13 Anwelsungen dos Absenders _R‘?.f’_.USL".‘E
Instructions da l'expéditeur 2Zwischensumme
Istruziant del mitlente Sclde
Zuschlage
Sugplemants
NepengebOhren -+
Frals accessoles
Gesamisumme
Total
: ine F r O e —
21 %utashgliaaiﬁg?m am: , g 142\‘!::&4::9” rm;mm 15 Remboursemen!
Campilato a if é\ 2 ! it g g e

Austrig -eLe, Str. Ciocérliel, N _
s 12 EA ROMANIAL ~f ¢+ |"Riccvuto con riserva di
1 e rars '_l H o " LY L Q.l'
e e o A s vdrifieaipesamlitEmermntita

Dieses CMR/IRWOsterreich Formular 1976 fir den internationalen StraRengiitarverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fiir alle Stzaten, dia der IRU angehdren, also auch fiir

Petarrsich enwalt Ar <ich lim aranziibarerhraitandsn Ritanmrkahr handalt iGtiarUann imniasimia 4 4040 Wian Tol 1Y 713 A3 A4 Fav N1 742 R A4 AR ]
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